pont, hogy az embert tudastartalmakat felhalmozoé és azok szerint tevékenyked6 1énynek tekintik.

A fenti 6sszehasonlitas a két miivészrdl rendelkezésiinkre allo jelenlegi ismereteket vette alapul. E meg-
kozelitésmod jelentdsen eltér Oliver Fiala Dorothy Heathcote-tal végzett kozos programjukrol sz616 besza-
moldjanak és elemzésének nézépontjatdl (Drama as Context; kiadva az anyanyelvi tanarok szovetsége altal,
1980-ban). Az idézett projektben a dramat tudatosan, a dramatanar és a dramairé munkajanak Gsszevetése
érdekében ugy szerkesztették, hogy az parhuzamba allithato legyen a Kaukdzusi krétakor egyes jeleneteivel.
Annak ellenére, hogy e tanulmany is felhivja a figyelmet ,,Dorothy Heathcote megkozelitésmodja és Brecht
szinhdzi munkaja kozti jellegzetes hasonlésadgokra,” Education and Dramatic Art (1989) cimii konyvében
David Hornbrook e kapcsolat cafolatara torekszik. En magam ehhez a vitahoz annyit tennék hozza, hogy
amennyiben, mint lattuk, e feltlind hasonlosdgok kimutathatok a két megkozelités kozott, akkor Dorothy
Heathcote munkassdga nem csupan egy oktatasi szempontbol is jelentds radikalis szinhazat hozott 1étre, ha-
nem — Hornbrook kifejezését alkalmazva — dramatikus miivészetet teremtett. Talan épp ez a pont lehet egy
,aktiv diskurzus” elinditoja, mely ,,egészen 0j nézépontokat” adhat szamunkra?

Forditotta: Szauder Erik
Fp=
. Ha nincs konfliktus, akkor unalmas...
A drama nagyon olcso, egy 60 W-os égo, és oké...

A tanterem is béven eleg... aki panaszkodna, hogy nincs eleg hely, az sajnos
nem elegge talalékony.”

A dramapedagogiarol — Andrew C. Rouse

Buga Emoéke riportja

BE: Angliadban hogyan miikddik ez az egész, és mekkora
kultusza van? Es te hogyan tanultad?

tanteremben is csinaltam, ugyhogy lehet... Aki panasz-
kodna, hogy nincs elég hely, az sajnos nem eléggé ta-

AR: Angliaban a draméanak nincs kultusza, mert termé- lalékony.

szetes — most mar. Ugy kezd3dott, hogy nagyjabol az
évszazad elején a Perse Schoolban, Cambridge-ben
egy anglikdn tanar megértd igazgatdja segitségével in-
ditott egy olyan programot, hogy az ordkat — féleg a
latin orakat — eljatszottak, mert ugy gondoltak, hogy
igy érdekesebb lesz. Es hat természetesen kideriilt,
hogy a sracok gyorsabban tanultak, ha eljatszottak bi-
zonyos latin eredetli dolgokat. Eljatszottak példaul egy
bizonyos tibornokot, és elterveztek, annak alapjan,
amit Julius Caesar Gall hoditas cimit konyvében ol-
vastak, egy csatat. Emlékezniiik kellett mindenre, mert
sajat maguknak kellett megtervezniliik azt a csatat.
Ugyanakkor Ausztridban el§szor, azutan Amerikaban
ott volt a Jack Moreno, aki terapiaként hasznalta a
dramat. Azért érdekes az idépont, mert joval késébb, a
masodik vilaghdboru utdn kezdték igazan széles kor-
ben hasznalni a dramat az oktatdsban Angliaban, mint
egy segédeszkozt a kevésbé hagyomanyosan intellek-
tualis rétegekkel. Rajottek, hogy nagyon szépen tudjak
kifejezni magukat, csak nem a leirt formaban, ahogy
hagyomdanyos volt az iskolaban. Volt véleményiik, és
ki tudtak fejezni, de a drama kellett hozza. Nagyon se-
gitett, mert a drdma nagyon olcsé, sok pénzbe nem ke-
rill, egy 60 wattos ¢ég6 és oké — nagyon szép, ha van
egy studio és ha van egy nagyon gazdag iskolad, Ang-
lidban sok iskoldaban van egy teljes drama stadio, fel-
szereléssel, de nem kell. Egy tornaterem is jo egy nagy
csapatnak, vagy a tanterem is bdven elég, én mar kis

Ugyhogy elészor a 60-as években felemelték a tankd-
telesség korhatarat 15-re, aztan a 70-es évek elején 16-
ra. Ugyhogy az iskolak tele voltak olyan gyerekekkel,
akiknek esziik agaban sem volt tanulni, és olyan tana-
rokkal, akik nem voltak felkésziilve, nem részesiiltek
semmilyen elézetes oktatasban arra vonatkozdan, hogy
mit kell csinalni ezekkel a gyerekekkel. Mert egészen
addig csak azokkal a gyerekekkel foglalkoztak 14-16
éves korukig, akik tovabb akartak tanulni. A drama
ezekkel a gyerekekkel nagyon jol funkcionalt, az
egyetlen gond az volt, hogy a drama megkapott egy
olyan nevet, miszerint ez a ,,hiilyék tantargya”.

BE: Valamiféle terapia, lasd Moreno. Ez azutan igy is

maradt, vagy aztin dltaldnosan is elterjedt a drama?

AR: Nem, most mar teljesen mas, bar ez még mindig

benne van. Csak most mar nem torténik az meg, ami
tortént annak idején, amikor a 70-es évek kdzepén én
féiskolara jartam drdméra, mint f6 szakra, és nagyon
rossz jegyet kaptam egy esszére, mert azt merészeltem
irni, hogy a drdima moddszere nagyon hasznos lenne egy
18 éves, nagyon okos gyereknek, aki mondjuk brillidns
matekbol, de nem tud tarsalogni. Kommentarként az
volt irva a végére, hogy nagyon jol tudod, hogy nem
ezt vartam. Igaza volt, nagyon jol tudtam, hogy nem
ezt akarta, de én gy gondoltam, hogy valami mast,
valami eredetibbet irok, és ezért aztin majdnem Kki-
ragtak. Akkor aztan négy év utan ugy dontéttem, hogy
nem kell nekem hiilyéskednem a dramaval... Aztan
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visszakeriiltem a dramaba, amikor Magyarorszagra
jottem.

BE: Angliaban a TIE az a drama oldalagi leszarmazottja,

vagy a szinhazhoz kapcsolodik inkabb?

AR: Nem tudom.

BE: Mennyire népszerii a TIE?

AR: Nem tudom. Még egy valamit — valaszolva el6z6

kérdésedre —, hogy most mar a drdma modszerét hasz-
naljak az USA-ban példaul a diplomatak felvételi
vizsgajan. El kell jatszani, hogy mondjuk maga a zim-
babwei kiiligyminiszter, maga pedig a dél-afrikai el-
nok, és ha ez vagy az nem torténik meg, akkor atom-
tamadas éri az orszagot.

BE: Ez olyan szerepjaték-féle...

AR: Igen. Ugyhogy nem csak a hagyoméanyosan vissza-

maradt (disadvantaged) gyerekeké, hanem most mar az
USA diplomataknak is kell. Musz4j volt rohdgném
egy par évvel ezel6tt, amikor a Dunéntali Naploban
megjelent egy cikk, hogy abszolat Gj médszerként sze-
repjatékot alkalmaznak a JPTE Kozgazdasagi Karan,
amikor ugye én mar '82 ota csinalom, és errdl senki
sem tud. A sajat orszagaban senki sem proféta.

Magyarorszag... '82-ben kezdtem, az gyakorlatilag
valamiféle mazli volt. Akkor lett egyetem a régi tanar-
képz6 foiskolabol, fehér lappal indulhattunk, és az ak-
kori tanszékvezeté, Bognar Jozsef azt mondta, hogy
Andy, nem akarod csinalni azt a drdmat, most mar hi-
vatalosan, mert addig ilyen klub, meg 6ran kiviili for-
maban csindltam, csindlhattam. Kérdezte, hogy milyen
hosszu legyen, és kis gondolkodés utan azt mondtam,
hogy egy két éves kurzust lehetne csinalni az 6t év
alatt. Nagyon oriilt, mert a féiskola 4 éves volt, az
egyetem 5, és gondban voltak, hogy mi a fraszt lehet
csinalni ennyi id6 alatt. Ha jol emlékszem, az enyém
volt az egyetlen teljesen 4j kurzus. Biztos, hogy mas-
hol Magyarorszagon is csinaltak... Azt sajndlom, hogy
soha nem volt szerencsém talalkozni Montagh Imré-
vel. Amikor ugyanis én elkezdtem ezzel foglalkozni,
akkor nem foglalkoztam a magyarokkal, és amikor el-
jutottam a magyar részre, vagy a magyarok probaltak
megkeresni engem, akkor mar sajnos nem élt. Az én
terliiletem, és itt most nyilvan masrél van szd, mint
amit a drama anyanyelvi szinten jelenthet, a nyelv-
oktatasban betoltott szerepe. Vannak dolgok, amelyek
azonosak — anyanyelvi szinten is a nyelvi képességek
finomitasarol van szo.

BE: Csak a nyelvi képességek finomitasara jo?

AR: Nem ugy, hogy Kazinczy-dij... hanem hogy az ember
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szebben tudja kifejezni magat, tudja azt, hogy amit
mond, az csak egy kis része az egész kommunikacio-
nak. Attél fiiggben, hogy melyik kdnyvet olvasod, és
melyik nyelvésszel beszélgetsz 30, illetve 90%-a a
kommunikacionak nem verbalis. En mindig azt mon-
dom, hogy 50-50. Szeretem a békességet. Mivel a
hallgatok egy része sok embernek fog beszélni tanar-
ként, vagy valami mas helyzetben, és vallalt egy ide-
gen nyelvet, én Ugy érzem, hogy jogom van azt mon-
dani, hogy mindegyikiiknek meg kell tanulniuk azt,
hogy hogyan kell beszélniiikk egy masik ember el6tt.
Hacsak nem abbol fog élni, hogy csak fordito, aki egy

szobaban dolgozik egy szétarral, akkor tanuljon meg
beszélni. Ugy érzem, hogy jogom van ezt csinalni, bar
gyakran megkérdezik, hogy minek ez az egész.

BE: Mit szolnak a hallgatok, amikor be kell menniiik a te-

rembe, és ott — komoly egyetemi hallgato létiikre — jat-
szaniuk kell?

AR: Mondtam, hogy abszolut szabad kezet kaptam, én

donthettem el, hogy az 5 éven beliil melyik szakaszban
csindljam. Csabit6 volt az is, hogy a felsébb évesekkel
csinaljam — idésebb emberek, komplex vilagképpel,
nagyobb nyelvi kompetencia —, viszont tudtam, hogy
eleve forradalmi, amit kérni fogok t6lik, és amikor
belépnek az egyetemre els6sként, akkor még minden
j, akkor nem lesz panasz. Picit fura, de hat ez van. En
is kezd6 voltam, nekem is akkor kellett kidolgoznom
egy 2 éves tervet, sajat anyagot kellett nekik felépiteni.
Sajnos ez szeptembertdl szabadon vélaszthato egy fél-
éves kis ,,valamicske” lett. Az lenne a jo, ha olyan len-
ne, mint a fogorvos, hogy akkor jo, amikor nincs ra
sziikség. De azt hiszem, hogy még nem jutottunk idaig.
Azt hiszem, hogy nagy sziikkség van ra. De az
idegennyelvi alkalmazasa, amit én akarok csinalni, az
talan normalisabb, hogy modszertan centrikus legyen,
id6ésebb embereknek. Nekem is mas lesz. Abban, amit
én csinadlok — ez nagyon furcsan hangzik majd — pro-
balom kioltani a pszichologiai oldalt az egész drama-
kurzuson.

BE: Miért?
AR: Tudni kell, hogy mire hasznalod a dramat, mi a funk-

cidja. Ugyanlgy, mint az idegen nyelv esetében, tudni
kell, hogy mi afunkcidja. Valamiért tanuljuk az idegen
nyelvet... Széval ez nem egy tantirgy, hanem egy
moédszer. Nem jelent semmit, ha csak nem hasznalod
valami érdekében — latin tanulasra, vagy hogy valaki,
aki nem tudja kifejezni magat, az megtanulja azt, vagy
hogy kidertiljon, hogy ki a jo diplomata, vagy amire a
Moreno hasznalta, hogy meggyogyitson beteg embe-
reket. En azért hasznalom, hogy az idegen nyelvi
kompetencia ndvekedését elésegitsem. Minden egyes
helyzet kdozben, amit kitalalok és megcsindltatok a
hallgatokkal, erre kell hogy emlékezzem. Ok nem
olyan iskolaba jarnak, ahol az ember lelki dolgait job-
ban kezelik, nem akarnak a dramaval foglalkozni, a
nyelvi képességeiket akarjak fejleszteni. Es ha nem
latnak raciot ebben az egészben, akkor semmi jogom,
hogy elpazaroljak egy fél évet az életiikbél a drama-
kurzuson. Ez nem azt jelenti, hogy nincs benne ,,bio-
logia”, mert ha két ember kapcsolatba 1ép egymassal,
akkor eleve van. Ezt nem lehet anélkiil csindlni. De
nem az a célom, hogy mindenki jobban szeresse a ma-
sikat, és hogy ne féljenek fizikailag megérinteni egy-
mast... — amire példaul anyanyelvi kézegben hasznalni
lehet.

BE: Ugy gondolod, hogy eleve idegenkednek ettdl, egy-

részt mert idésebbek, masrészt mert nem szoktak hoz-
za?...

AR: Most mar nagyon kevés idénk is van. 13 hétbol all

egy félév, az elsé hét az arra megy el, hogy talalko-
zunk egymassal, kotelez6 adminisztracid... De kihasz-
nalom az utolso orat is, még mindig. Amikor el kellett
kezdeni lefaragni a kurzusrél, és donteni kellett arrél,



hogy mi marad bent, mindig bent hagytam, és bent ha-
gyom — még egy fél évig, szeptemberig legalabb — azt,
hogy a hallgatok 6sszejonnek, és maguk gyartanak egy
fél 6ras misort, valami cselekményt. Valamikor ez na-
gyon valtozo volt, egy csomd mindent csinaltam, egy
sajat vilagot kell gyartani, és abban valamilyen szere-
pet eljatszani. Mostanaban, ez lehet, hogy azért van,
mert M agyarorszag is valtozott 82 ota, egy fél oras té-
vémisort kell elkésziteni. Meg kell tolteni azt a fél
orat, hiszen fél 6ra a misoridé. Tudniuk kell, hogy
milyen jeleket, jelzéseket hasznaljanak, fontos tudni
példaul, hogy hogyan hasznaljak a testiiket. Ez valami,
amit sajat maguk is lathatnak a tévében, nem kell kii-
16n megtanitani erre 6ket, ha akarjak, akkor megnéz-
hetik, és nem csak a magyar tévén, hanem az angol té-
vén is. Sok kulturalis tapasztalatot szerezhetnek ezal-
tal, az angol tévés ugyanis mashogyan jelenik meg,
mashogyan sz6l, mint egy magyar tévés. Keresztneve-
ket hasznalnak, viccelddnek, gunyoldédnak a politiku-
sokon... Altalaban ajandékba adom az utolso el6tti 6rat
nekik, nem is megyek oda — dnélléan kell dolgozniuk.
Es van még egy nagyon fontos dolog: sokkal nehezebb
most mar valamiféle csoportdinamikat kialakitani,
mint 15 évvel ezelétt. Annak idején volt pl. magyar-
angolos csoport, akik 5 éven keresztill egyiitt voltak,
ismerték egymdst. Most nem ismerik egymast, és ha
nem adok egy szabad orat ajandékba nekik, akkor nem
is tudnak 0Osszejonni, hogy egyiitt dolgozzanak. El
tudjak olvasni az elméleti anyagot, de aki ezt a mod-
szert ismeri, az tudja, hogy igazabdl csak az elmélet
kevés ahhoz, hogy ez hatasos legyen. Az egyetlen
moddja, ahogyan ez atadhatd, ha megmutatjuk, illetve
harészt vesznek ezeken a foglalkozasokon.

BE: Valamennyire végiil is te a koriilményekhez alkal-

maztad, amit kinn tanultdl. Hogyha meg kellene mon-
dani, hogy mennyiben kiilonbozik az, amit most csi-
nalsz, attol, amit tanultdal, akkor mit mondanal?

AR: Mar korabban is masként néztem a dolgokat, mint

ahogyan azt oktattak. A nagy elénye ennek az, hogy
akkor véglegesen kiléptem egy év utan a drama tan-
sz¢kr6l, amikor is donteni kellett, hogy maradok a
drama tanszéken, vagy elmegyek egy kiilonleges cse-
re-programra egy kelet-eurdpai orszagba. Ez a tanéven
beliil volt, raadasul egy honap — kiilon engedély kellett
minden egyes tansz¢ktdl, amihez tartoztunk. Valaszta-
nom kellett: vagy a drama, vagy Magyarorszag. '75-
ben 19 éves hallgatoként érkeztem, és '82-ben lam-lam
mit csinalok, hat ,,dramaskodom”. Valamikor a 80-as

évek kozepén irtam azt a tanari kézikdnyvet a drama-
rél, par évvel azutan, hogy az elsé ilyen konyv megje-
lent (drama az idegennyelv oktatdsaban). Ha most ir-
nam azt a konyvet, mas lenne. En a dramabol keriiltem
az idegen nyelvbe, és nem forditva. Egy csomd ember,
aki idegen nyelv tanitasaval foglalkozik, probal valami
uj, népszerli modszert alkalmazni, és meg-megjelenik
adrama modszere... Gyakran elfeledkeznek rola, pedig
nagyon fontos a dramaban, hogy nem 1étezik, ha nincs
konfliktus, legalabb két ember kozotti konfliktus sziik-
séges hozza. Ha nincs konfliktus, akkor unalmas. Ha
azt mondom, hogy te leszel a vasarld, én leszek a bol-
tos, az nem mond semmit. De ha meghatarozom, hogy
mit akarnak, és hogyan érzik magukat aznap, és adok
egy listat a vasarlonak — idegennyelvi koriilményekre
gondolok —, és adok egy masik listat a boltosnak, hogy
mi van a boltban, és ez a kettd lista nem stimmel, ak-
kor mar régtén van egy dramai helyzet. Es az még iz-
galmasabb, ha 10 boltos van, és 10 vevd, és mindany-
nyiuk kezében van egy-egy lista, és hogy hogyan érzik
magukat, mit mondott a feleségiik aznap reggel, akkor
az még izgalmasabb, még nagyobb a konfliktus, és
rengeteget kell beszélniiik. Ha mondjuk meg akarom
tanitani az autd kiilonb6z6 alkatrészeit egy adott ide-
gen nyelven, akkor annak érdekesnek kell lennie. Mert
nem mindenkit érdekel ez, még a sajat nyelvén sem.
Ha mondjuk a valasztott helyzetben autét kell venni,
akkor nem egy Rolls Royce bemutatoszalon lesz a
helyszin, mert ott biztosan nem fognak az ékszijrol
meg a motorrol beszélni, mert természetes, hogy ezek
az autok mennek. Egy abszolut lerobbant tragacsot
kell megprobalni eladni, ha lehet egy kicsi dreg em-
bernek, aki 6zvegy, és nem tudja, mire hasznalni, de
azt gondolja, hogy fantasztikus értéke van mint régi-
ségnek, €s jon mint vevd, akinek ez lenne az elsé ko-
csija... Bevezetjiilk az embereket egy kis dsvényen ke-
resztiil a hazhoz, amit rozsak futnak be, elmondom,
hogy itt van egy tolgyfa ajtd, oroszlanfejes kopogtato-
val, és mar tudok egy olyan hangulatot teremteni, ami-
bol el lehet kezdeni jatszani. Szamomra az a legfonto-
sabb a drimaban, hogy éljék bele magukat egy hely-
zetbe, és felejtsék el, hogy angolul beszélnek. Ha ez
sikeriil, és a feladat nagyobb, mint a nyelvi gyakorlat,
akkor nyert ligylink van. Gyakorlatilag kihasznalom
Sztanyiszlavszkijt: ,,willing suspension of disbelief”,
csak alkalmazom a pedagégiai és idegennyelvi hely-
zetben. Ennyi.
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